NUMEROS, XXVIIl.

oo esinvs entre a doe
que e congregarho contra JEHOVAH
m congregacio de Corah: mas mor-
a0 em seu peccado, e nie teve filhos.

4 Porque 54(31 tiraria o nome de noseo
pi do meio de spa gemgdo, porquan-
w nio teve filhos 1 Da-nos possessdo
entre 0a irmAos de nosso pai-

5 E Moyses levou sua causa perante
a face de JsHOVAH.

6Efalloud zuovawa Moyses,dizendo:

7 As filhas de Zelaphead faliso di-
reitamepte : dando-lhes darie posses-
sho de heranga entre o8 irméaos de seu
pai; ea heranga de seu pai faras pas-
&r a ellas.

8 E fallards aoe filhos de Israel, di-
udo : quando alzuem morrer, e nao
tiver filho, entio fareis passar sua he.

2 sua filha,
9 E se ndo tiver filha, entio sua he-
ranga dareis a sens irmdos.
10 Porem se ndo Liver irmios, entlo
Gareis sua heranga ace irmios de seu

L

11 Se tambem sem pai nao tiver ir-
mios, entdo sua heranga dareis a sen
parente, lhe o mais chegado de sua
getacdo, paraqite vz hereditaria-
sente : 1sto aos s deo larael serd
por estatuto de direito, como Jruovan
mandou a Moyses,

12 Depoia disse Jrtiovan a Moyses:
subeaesie monte de Abarim,e véater-
ra, que tenho dado aoe filhos de fsrael.

13 E havendo a visto, entdo seris re-
colhido a teus povos, assim tu, como
foi recolhido teu irmao Aaron:

14 Porquanto a meu mandado rebel-
des fostes no deserto de Zin, na con-
tenda da congregagdo, para me san-
tificar nas aguas perante seos olhos :
ratas 840 as aguas de Meriba de Cades
o deserto de Zin.

15 Entdo fallou Moyses a Jerovan,
direndo :

16 Jeuwovan, Deos dos espiritos de

oda carne, ponha hum vario sobre
el oresacdo.
17 Que mia?adoisnte de sua face, e
que entre diante de sua face, o que as
lire, « que as meta: para que a con-
pregacho de Jeaovan ndo sejr come
erelhas que nao lem pastor.

18 Eutho disse Jeuovan a Moyses:
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toma a ti a Josne filho de Nun, varso
em quem ha espirito, ¢ pde tua mao
nobre elle.

15 E o apresenta peranie a face de
Eleazer o sacerdote, e perante a [ace
de toda & congregacgao, e the da man-
damentos perante seus olhos.

20 E poe sobre oill:ll.e de tua gloria,

ue ou toda a con
fow tilhos do Jsreel grenye

21 Ese pora perante a face de Eleazar
sacerdote, o gual por elie consultard
segundo o juizo de Urim, perante a
face de Jenovan: por seu dito sahi-
rio, e por seu dito entrarao, elle e to-
dos os filhos de [srael com ells, e toda
a congregacio.

22 K fez Moyses como JeAovaH lhe
mandara: porque tomou a Jusve, e o
apresentou perante a face de Eleazar
o sacerdots, e perante a face de toda
a congreqagio.

23 E pos suas mios sobre elle, @
Ihe deu mandamentos, como Jenovan
mandara por mio de Moyses.

CAPITULO XXVIIIL.

FALLOU mais JERovaH o Moyses,
dizendo:

2 Manda aos fithos de Israel, e lize-
lhes: cuidado tereis de minha offerta,
de meu manjar pars minhas offertas
accendidas, de meu suave cheiro, para
me offerecelas a sen tempo determi-
nado.

3 E dir-lhes-has: esta he a offerta ac.
cendida, que offerecereis a Jenovau ;
dous corgeiros de hum anno inteiros
cada dia, em continuo holocausto :

4 Ao hum cordeiro aparelharas pela
manha, e a0 outro cordeiro apare
TAs entre as Jduas tardes:

5 E a decima parte de hum Epha
de flor de farinha em offerta de maa-
jares, mexida com a quarta parta de

nm Hin de azeite moido.

& Este he o holocausto continuo, in-
stituido no monte de Sinai em cheiro
swave, offerta accendida & Jenovau.

7 E sua offerta de derramamento
Beté a quarta parte de hum Hin para
o hum cordeiro: no Santuario offe-
receras a offerts do derramamento da
cidra a JEHOVAH,
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8 E o ontro cordeiro aparelbarfs en-
tre as duss tardes; como a offerta de
manjares da manhd, e como sua offer-
ta de derramamento o aparelharis,
em offerta accendida de snave cheiro
a JevovaH.

8 Porem ao dia do Sabbade dous
cordeiros de hum anno inteiros, e duas
decimas de flor de farinha, mexida
com azeite, em offerta de manjares,
com sua offerta de derramamento.

10 Holocausto he do Sabbado em ca-
da 8abbado, de mais dno continuo hole-
causto, e sua offerta de derramamento.

11 E nos principios de vossos mesea
offerecereis em holocausto a Jetovau,
dous bezerros filhos de vaca, e hum
cameiro, sete cordeiros de hum anno
inteiros.

12 E tres decimans de flor de farinha
mexida com azeite em offeria de man-
jares, para 0 hum bezerro : e duaa de-
cimas da flor de farinha mexida com
azeite, para o hum carneito,

13 E cada decima de flor de farinha
mexida com azeits, em offerta de man-
Jares, para o hum cordeiro ; holocaus-
to he de cheiro suave, offerta accen-
dida 8 JERovaR.

14 E suas offertas de derrmamamento
setio a ametade de hum Hin Enra
hum bezerro, € a terga parte de hum
Hin pars hum carneiro, e a quarta
parte de hum Hia de vinho para hum
cordeiro: este he o holocausto da lua
nova de cada mez, segundo os mezes
do anno,

15 Tambem ss aparelharh hum ea-
brao das cabras por expiacao do pec-
cade, de mais do holocausto continuo,
com sua offerta de derramamento,
Jenovan,

16 Porem no mez primeiro, aos cator-
ze dins do mez he Pascoa a Jenovan.

17 E aos quinze dias do mesmo mez
havera festa: sete dias se comerdo
Pﬂfﬂs DEmMos.

13 Ao primeiro dia haverd santa
eonvocagdo : nenhuma obra servil fa-
Fe)s

19 Mas por offerts accendida em he.
locausto offerecereis a Jegovad douos
bezerros filhos do vaca, e hum camei-
ro: com mais sete cordeiroa de ham
sano: inteiros vos serdo,
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20 E sun offerta de manjares serh ds
flor de farinha mexide com azeite;
aparelhareis tres decimas para hum
bezerro, @ duas decimas para hum
carneiro.

21 Para cada cordeire aparelhareis
huma decima, para cada qual dos sts
cordeiros.

22 Depois hum cabrao por expiagic
do peccado, para fazer propiciaglo por
Toa.

23 Estas cousasaparelhareis, de mais
do holocavsto de pela manha, que he
© holocausto continue. .

24 Sezundo estas couses cada dia
aparelbareis por sete dias o manjrds
oflerta accendida emn theiro a suavea
Jerovau: de mais do continue hok-
causto se aparelhara com sua afferta
de derramamento.

253 E ao setimo dia tereis sunta coo-
vocigho: nenhuma obra servil fareis.

26 Semelhantemente tereis snts
convocadho ao dia das primicias, quan-
do offerecerdes offerta nova de man-
jates a Jenovam, segundo vosss e
manas, nenkuma obra servil fareia.

27 Entdo offerecereisa Jraovan por
holocausto em suave cheiro, dous be-
zerros filhos de vaca, hum cameir
sele cordeiros de hum anno;

28 E sua offerta de manjares do flor
de farinha, mexida com azeite: tres
decimas para hum bezerro, duas dect
mas para hum carneiro. .

29 Para cada cordeiro huma decimt,
para cada qual o8 sete cordetros.

30 Hum cabrio das cabras, pars i
zer propiciagdo por vos, .

3t De mais do holoeausto contuguo 8
sia offarta de manjares os apparelhs-
reis: inteiros vos serdo, com suss
ferias de derramamenio.

CAPITULO XXIX.

EMELHANTEMENTE teree

santa convocacdo no ez setimo,

ao primeiro dia do mez ; nenhuma

obra servil fareis: vos serh hum dia
de jubilagac,

2 Entdo por holecansto em snave
cheiro a Jrnovan apparelhareis hom
bezerro filhe de vaca, hum carneifs,
sate cordeiros inteiros de ham a0



